SIDE SADDLE SHELL HOLDER - LYMAN FITS MOSSBERG 500, 4 RNDS,
12 GA

Mounts To Receiver; Holds Extra Rounds For Quick Reloads

Lightweight, molded-nylon shell carrier puts additional fire power quickly within
your reach. Aluminum mounting plate attaches to the side of the receiver using
the existing pin/screw holes—no permanent alterations or gunsmithing required.
Four- and six-round models available for a variety of popular law enforcement
shotguns. Rem. 870/1100/11-87 ESN has a convenient window in the mounting
plate that leaves the weapon'’s serial number exposed for viewing with the shell
holder installed. Designed for armorers and law enforcement agencies who track
their firearms by serial number for inventory, maintenance, and record keeping.

Attributes

Name: LYMAN FITS MOSSBERG 500, 4 RNDS, 12 GA
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 867105504

Mfr. No.: 1081167

Caliber: 12 Gauge

Capacity: 4-Round

Style: Range Loader

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 751103011676

Item details

Made in USA
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SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN
BENUTZERHANDBUCH

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiur den SIDE SADDLE SHELL HOLDER von LYMAN entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem es dir schnellen Zugriff auf zusatzliche Munition bietet. Bitte
lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemafe Verwendung des Hilsenhalters
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt. Betrachte jede Waffe, als ob sie geladen ist.

® Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du den Hulsenhalter installierst oder
entfernst.

® Halte den Hulsenhalter und alle Munition auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelméRig den Hiilsenhalter auf Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschéadigt ist.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich WaffenZubehér und Munition.

® Bei Fehlfunktionen oder Sicherheitsbedenken benutze das Produkt sofort nicht mehr und konsultiere einen
qualifizierten Bichsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass der Hilsenhalter mit deinem Waffenmodell (Mossberg 500) kompatibel ist, bevor du ihn
installierst.

* Uberpriife, ob die Waffe entladen ist, bevor du den Hiilsenhalter anbringst oder abnimmst.

* Uberschreite nicht die angegebene Kapazitat des Hillsenhalters (4 Patronen).

®* Modifiziere den Hulsenhalter oder die Montageschiene nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden
konnte.

® Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und Hindernissen ist, wenn
du deine Waffe benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen



1. Benétigte Werkzeuge sammeln

® Du bendtigst einen Schraubendreher sowie die im Lieferumfang enthaltenen Montageschrauben und
Stifte.

2. Bereite die Waffe vor
® Stelle sicher, dass die Mossberg 500 entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
3. Montagepunkte lokalisieren

® |dentifiziere die vorhandenen Stift/Schraubenldcher an der Seite des Empfangers, wo der Hilsenhalter
angebracht werden soll.

4. Montageschiene anbringen
® Richte die AluminiumMontageschiene an den identifizierten Lochern aus.

® Sichere die Montageschiene mit den bereitgestellten Schrauben und Stiften. Stelle sicher, dass sie fest
sitzt.

5. Hiilsenhalter installieren

®* Nachdem die Montageschiene sicher befestigt ist, schiebe den geformten NylonHulsenhalter auf die
Schiene, bis er fest sitzt.

6. Endkontrolle

® Bestatige, dass der Hilsenhalter sicher angebracht ist und dass es keine Hindernisse fur den Betrieb
der Waffe gibt.

Nutzungsanweisungen

® [ade den Hilsenhalter mit bis zu 4 Patronen 12 Gauge Munition.

® Wenn du bereit bist, greife einfach nach den in dem Halter aufbewahrten Patronen fur schnellen Zugriff.

¢ Stelle nach der Benutzung sicher, dass alle Patronen sicher aufbewahrt werden und dass die Waffe gesichert
ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Hulsenhalter gemaf den lokalen Vorschriften fur Kunststoff und Metallabfélle.
® Entsorge den Hulsenhalter nicht im reguléren Haushaltsmiuill. Informiere dich tber lokale
Recyclingprogramme, die Nylon und AluminiumMaterialien akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich des SIDE SADDLE SHELL HOLDER, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit
hast, wenn du Unterstiitzung bendtigst.

Danke fur deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Geniel3e dein Schiel3erlebnis mit dem SIDE
SADDLE SHELL HOLDER von LYMAN.



SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN USER
MANUAL

Introduction

Thank you for choosing the SIDE SADDLE SHELL HOLDER by LYMAN. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing quick access to additional ammunition. Please read this manual carefully to ensure

safe and proper use of the shell holder.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when installing or removing the shell holder.
Keep the shell holder and all ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the shell holder for wear or damage before use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and ammunition.

In case of any malfunction or safety concern, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the shell holder is compatible with your firearm model (Mossberg 500) before installation.
Verify that the firearm is unloaded before attaching or detaching the shell holder.

Do not exceed the specified capacity of the shell holder (4 rounds).

Do not modify the shell holder or mounting plate in any way that could compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles when using your
firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.

Gather Required Tools

® You will need a screwdriver and the included mounting screws and pins.
Prepare the Firearm

® Ensure that the Mossberg 500 is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate Mounting Points

® |dentify the existing pin/screw holes on the side of the receiver where the shell holder will be attached.

Attach the Mounting Plate

® Align the aluminum mounting plate with the identified holes.
® Secure the mounting plate using the provided screws and pins. Ensure it is tightly fastened.

Install the Shell Holder

® Once the mounting plate is securely attached, slide the moldednylon shell holder onto the plate until it

is firmly in place.
Final Check

® Confirm that the shell holder is securely attached and that there are no obstructions to the firearm's
operation.

Usage Instructions



® | oad the shell holder with up to 4 rounds of 12gauge ammunition.
® When ready to use, simply reach for the shells stored in the holder for quick access.
® After use, ensure that all ammunition is safely stored and that the firearm is secured.

Disposal Instructions

® Dispose of the shell holder in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
® Do not dispose of the shell holder in regular household waste. Check for local recycling programs that accept
nylon and aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SIDE SADDLE SHELL HOLDER, please refer to the manufacturer’'s
contact details provided in the product packaging. Ensure that you have the product information ready when reaching
out for support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the SIDE SADDLE
SHELL HOLDER by LYMAN.



MANUAL DEL USUARIO DEL SOPORTE DE
CARTUCHOS LATERAL LYMAN

Introduccion

Gracias por elegir el SOPORTE DE CARTUCHOS LATERAL de LYMAN. Este producto esta disefiado para mejorar
tu experiencia de tiro al proporcionar un acceso rapido a municiones adicionales. Por favor, lee este manual
cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del soporte de cartuchos.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto. Trata cada arma como si estuviera cargada.
Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura al instalar o quitar el soporte de cartuchos.
Mantén el soporte de cartuchos y toda la municién fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el soporte de cartuchos en busca de desgaste o dafios antes de usarlo. No lo uses
si esta dafado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego y la
municion.

En caso de cualquier mal funcionamiento o preocupacién de seguridad, cesa el uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el soporte de cartuchos sea compatible con tu modelo de arma de fuego (Mossberg 500)
antes de la instalacién.

® Verifica que el arma esté descargada antes de adjuntar o quitar el soporte de cartuchos.
® No excedas la capacidad especificada del soporte de cartuchos (4 cartuchos).
* No modifiques el soporte de cartuchos ni la placa de montaje de ninguna manera que pueda comprometer la

seguridad.
Ten en cuenta tu entorno y asegurate de que el &rea esté libre de personas y obstaculos al usar tu arma de

fuego.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

Instrucciones de Instalacion



1. Relne las Herramientas Necesarias

® Necesitaras un destornillador y los tornillos y pasadores de montaje incluidos.

2. Prepara el Arma de Fuego

® Asegurate de que la Mossberg 500 esté descargada y apuntando en una direccién segura.

3. Localiza los Puntos de Montaje

® |dentifica los agujeros de pasador/tornillo existentes en el lado del receptor donde se adjuntara el
soporte de cartuchos.

4. Adjunta la Placa de Montaje

® Alinea la placa de montaje de aluminio con los agujeros identificados.
® Asegura la placa de montaje utilizando los tornillos y pasadores proporcionados. Asegurate de que
esté bien ajustada.

5. Instala el Soporte de Cartuchos

®* Una vez que la placa de montaje esté firmemente sujeta, desliza el soporte de cartuchos de nylon
moldeado sobre la placa hasta que esté firmemente en su lugar.

6. Verificacion Final

® Confirma que el soporte de cartuchos esté asegurado y que no haya obstrucciones en la operacién del
arma de fuego.

Instrucciones de Uso

® Carga el soporte de cartuchos con hasta 4 cartuchos de municion de 12 gauge.

® Cuando estés listo para usar, simplemente alcanza los cartuchos almacenados en el soporte para un acceso
rapido.

® Después de usar, asegurate de que toda la municion esté almacenada de forma segura y que el arma de
fuego esté asegurada.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el soporte de cartuchos de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos y metalicos.
® No elimines el soporte de cartuchos en la basura doméstica regular. Consulta los programas de reciclaje
locales que acepten materiales de nylon y aluminio.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o preocupacion relacionada con el SOPORTE DE CARTUCHOS LATERAL, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto. Aseglrate de tener la informacion
del producto lista al comunicarte para obtener soporte.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. Disfruta de tu experiencia de tiro con el SOPORTE DE
CARTUCHOS LATERAL de LYMAN.



MANUEL D'UTILISATION DU PORTECARTOUCHES
SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN

Introduction

Merci d'avoir choisi le portecartouches SIDE SADDLE SHELL HOLDER de LYMAN. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en vous offrant un accés rapide a des munitions supplémentaires. Veuillez lire
attentivement ce manuel pour garantir une utilisation sire et appropriée du portecartouches.

Directives de sécurité générales

® Manipulez toujours les armes a feu avec soin et respect. Traitez chaque arme a feu comme si elle était
chargée.

® Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction sdre lors de l'installation ou du retrait du
portecartouches.

® Gardez le portecartouches et toutes les munitions hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le portecartouches pour détecter l'usure ou les dommages avant utilisation. Ne
l'utilisez pas s'il est endommagé.

® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu et les
munitions.

® En cas de dysfonctionnement ou de probléme de sécurité, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un
armurier qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Assurezvous que le portecartouches est compatible avec votre modele d'arme (Mossberg 500) avant
l'installation.

® Vérifiez que I'arme est déchargée avant d'attacher ou de détacher le portecartouches.
Ne dépassez pas la capacité spécifiée du portecartouches (4 cartouches).
Ne modifiez pas le portecartouches ou la plaque de montage d'une maniere qui pourrait compromettre la
sécurité.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée de personnes et
d'obstacles lorsque vous utilisez votre arme a feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation



1. Rassemblez les outils nécessaires

® \ous aurez besoin d'un tournevis et des vis et goupilles de montage fournies.
2. Préparez I'arme

® Assurezvous que le Mossberg 500 est déchargé et pointé dans une direction sire.
3. Localisez les points de montage

® |dentifiez les trous de goupille/vis existants sur le cdté du récepteur ou le portecartouches sera attaché.

4. Fixez la plaque de montage

® Alignez la plaque de montage en aluminium avec les trous identifiés.
* Fixez la plague de montage a l'aide des vis et goupilles fournies. Assurezvous qu'elle est bien serrée.

5. Installez le portecartouches

® Une fois la plague de montage solidement fixée, glissez le portecartouches en nylon moulé sur la
plague jusqu'a ce qu'il soit fermement en place.

6. Vérification finale

® Confirmez que le portecartouches est solidement fixé et qu'il n'y a pas d'obstructions au
fonctionnement de I'arme.

Instructions d'utilisation

Chargez le portecartouches avec jusqu'a 4 cartouches de calibre 12.
Lorsque vous étes prét a utiliser, saisissez simplement les cartouches stockées dans le portecartouches pour
un acces rapide.

® Apres utilisation, assurezvous que toutes les munitions sont stockées en toute sécurité et que I'arme est
sécurisée.

Instructions de mise au rebut

® Disposez du portecartouches conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.

®* Ne jetez pas le portecartouches dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les programmes de recyclage
locaux qui acceptent les matériaux en nylon et en aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le portecartouches SIDE SADDLE SHELL HOLDER, veuillez vous
référer aux coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit. Assurezvous d'avoir les informations sur
le produit prétes lorsque vous contactez le support.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le portecartouches SIDE
SADDLE SHELL HOLDER de LYMAN.



MANUALE D'USO DEL PORTASCATO SIDE SADDLE
SHELL HOLDER LYMAN

Introduzione

Grazie per aver scelto il PORTASCATO SIDE SADDLE SHELL HOLDER di LYMAN. Questo prodotto & progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un accesso rapido a munizioni aggiuntive. Ti invitiamo a leggere
attentamente questo manuale per garantire un uso sicuro e corretto del portascato.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e rispetto. Tratta ogni arma come se fosse carica.
Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura durante l'installazione o la rimozione del portascato.
Tieni il portascato e tutte le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il portascato per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco e le munizioni.

In caso di malfunzionamento o preoccupazione per la sicurezza, interrompi immediatamente I'uso e consulta
un armaiolo qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che il portascato sia compatibile con il modello della tua arma (Mossberg 500) prima
dell'installazione.

Verifica che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il portascato.

Non superare la capacita specificata del portascato (4 colpi).

Non modificare il portascato o la piastra di montaggio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area sia libera da persone e ostacoli quando
utilizzi la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1.

Raccogliere gli Strumenti Necessari

® Avrai bisogno di un cacciavite e delle viti e perni di montaggio inclusi.
Preparare I'Arma

® Assicurati che il Mossberg 500 sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Individuare i Punti di Montaggio

® |dentifica i fori per perni/viti esistenti sul lato del ricevitore dove verra attaccato il portascato.
Attaccare la Piastra di Montaggio

® Allinea la piastra di montaggio in alluminio con i fori identificati.
® Fissa la piastra di montaggio utilizzando le viti e i perni forniti. Assicurati che sia ben stretta.

Installare il Portascato

® Una volta che la piastra di montaggio € fissata in modo sicuro, scivola il portascato in nylon stampato
sulla piastra fino a quando non & ben in posizione.

Controllo Finale

® Conferma che il portascato sia fissato in modo sicuro e che non ci siano ostruzioni al funzionamento
dell'arma.



Istruzioni per I'Uso

® Carica il portascato con un massimo di 4 colpi di munizioni calibro 12.
® Quando sei pronto per l'uso, basta raggiungere le munizioni conservate nel portascato per un accesso rapido.
® Dopo l'uso, assicurati che tutte le munizioni siano conservate in modo sicuro e che I'arma sia protetta.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il portascato in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
® Non smaltire il portascato nei rifiuti domestici normali. Controlla i programmi di riciclaggio locali che accettano
materiali in nylon e alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il PORTASCATO SIDE SADDLE SHELL HOLDER, ti invitiamo
a consultare i dettagli di contatto del produttore forniti nella confezione del prodotto. Assicurati di avere pronte le
informazioni sul prodotto quando contatti il supporto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il PORTASCATO
SIDE SADDLE SHELL HOLDER di LYMAN.



PODRECZNIK UZYTKOWNIKA UCHWYTU NA
NABOJE SIDE SADDLE LYMAN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6ér UCHWYTU NA NABOJE SIDE SADDLE firmy LYMAN. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia komfortu strzelania, zapewniajac szybki dostep do dodatkowej amunicji. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego podrecznika, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie uchwytu na naboje.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem. Traktuj kazdg bron palng tak, jakby byta
zatadowana.

Upewnij sie, ze bronh jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas instalacji lub demontazu uchwytu na
naboje.

®* Przechowuj uchwyt na naboje oraz calg amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Regularnie sprawdzaj uchwyt na naboje pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli

jest uszkodzony.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej i amuniciji.
* W przypadku jakiejkolwiek usterki lub obaw dotyczacych bezpieczenstwa, natychmiast zaprzestan uzywania i

skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Szczegolne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze uchwyt na naboje jest kompatybilny z modelem Twojej broni (Mossberg 500) przed instalacja.
Sprawdz, czy bron jest roztadowana przed przymocowaniem lub odtgczeniem uchwytu na naboje.

Nie przekraczaj okreslonej pojemnosci uchwytu na naboje (4 naboje).

Nie modyfikuj uchwytu na naboje ani plyty montazowej w sposob, ktéry mégiby zagrozi¢ bezpieczenstwu.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkdd podczas uzywania
broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji



1. Zbierz potrzebne narzedzia

® Bedziesz potrzebowaé Srubokretu oraz dotgczonych srub montazowych i wkitadek.
2. Przygotuj bron

® Upewnij sie, ze Mossberg 500 jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
3. Zlokalizuj punkty montazowe

® Zidentyfikuj istniejace otwory na wktadki/Sruby po bokach odbiornika, gdzie uchwyt na naboje bedzie
przymocowany.

4. Przymocuj ptyte montazowa
® Wyreguluj aluminiowg ptyte montazowa z zidentyfikowanymi otworami.

® Zabezpiecz plyte montazowg za pomocg dostarczonych srub i wktadek. Upewnij sie, Zze jest mocno
przymocowana.

5. Zainstaluj uchwyt na naboje

® Po pewnym przymocowaniu ptyty montazowej, wsuwaj formowany nylonowy uchwyt na naboje na
plyte, az bedzie mocno na swoim miejscu.

6. Ostateczna kontrola

® Potwierdz, ze uchwyt na naboje jest pewnie przymocowany i ze nie ma zadnych przeszkdd w dziataniu
broni.

Instrukcje uzytkowania

® Zaladuj uchwyt na naboje do 4 nabojow kal. 12.

® Gdy bedziesz gotowy do uzycia, po prostu siegnij po naboje przechowywane w uchwycie dla szybkiego
dostepu.

® Po uzyciu upewnij sie, ze cata amunicja jest bezpiecznie przechowywana, a bron jest zabezpieczona.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj uchwyt na naboje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw z tworzyw sztucznych i
metali.

® Nie wyrzucaj uchwytu na naboje do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne programy recyklingowe,
ktére akceptujg materiaty nylonowe i aluminiowe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych UCHWYTU NA NABOJE SIDE SADDLE, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze masz
gotowe informacje o produkcie, gdy kontaktujesz sie w celu uzyskania wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te zasady bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim z UCHWYTEM
NA NABOJE SIDE SADDLE firmy LYMAN.



SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN KAYTTOOHJE

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SIDE SADDLE SHELL HOLDERIn LYMANilta. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla nopean paasyn lisdéammuksiin. Lue tama kayttdohje huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja asianmukaisen kayton lippaan pidikkeelle.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Kasittele aina ampumaaseita huolellisesti ja kunnioituksella. Kohtele jokaista ampumaasetta ikdan kuin se olisi
ladattu.

® Varmista, ettd ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan asennettaessa tai poistettaessa lippaan
pidiketta.
Pidéa lippaan pidike ja kaikki ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttéjien ulottumattomissa.

® Tarkista saanndllisesti lippaan pidike kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdadoksia, jotka koskevat ampumaaseiden lisdvarusteita ja ammuksia.

® Jos havaitset toimintahairion tai turvallisuushuolen, lopeta kayttd valittomasti ja ota yhteytta patevaan
asekorjaajaan.

Erityiset turvallisuusvaroitukset kdaytossa

Varmista, etta lippaan pidike on yhteensopiva ampumaasemallisi (Mossberg 500) kanssa ennen asennusta.
Tarkista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen lippaan pidikkeen kiinnittdmista tai irrottamista.

Ala ylita lippaan pidikkeen ilmoitettua kapasiteettia (4 laukausta).

Ala muokkaa lippaan pidiketta tai kiinnitysalustaa millaén tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on vapaa ihmisista ja esteista kayttdessasi ampumaasetta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet
1. Keraa tarvittavat tyokalut
® Tarvitset ruuvimeisselin sekd mukana tulevat kiinnitysruuvit ja pinnit.
2. Valmistele ampumaase
® Varmista, ettd Mossberg 500 on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
3. Sijainti kiinnityspisteet
® Tunnista olemassa olevat pinni/ruuvireiét vastaanottimen sivulla, johon lippaan pidike kiinnitetaan.
4. Kiinnitd kiinnitysalusta
® Aseta alumiininen kiinnitysalusta tunnistettujen reikien kohdalle.
® Varmista kiinnitysalusta kayttamalla mukana toimitettuja ruuveja ja pinneja. Varmista, etté se on tiukasti
kiinnitetty.
5. Asenna lippaan pidike

® Kun kiinnitysalusta on turvallisesti kiinnitetty, liu'uta muovattu nylonlippaan pidike alustalle, kunnes se
on tukevasti paikoillaan.

6. Viimeinen tarkistus

® Varmista, etta lippaan pidike on turvallisesti kiinnitetty ja ettd ampumaaseen toimintaan ei ole esteita.

Kayttoohjeet



® | ataa lippaan pidike enintddn 4 kappaleella 12gauge ammuksia.
® Kun olet valmis kayttdmaan, ota yksinkertaisesti lippaan pidikkeessa olevat ammukset nopeasti kayttéon.
® Kayton jalkeen varmista, ettd kaikki ammukset on turvallisesti sailytetty ja ettd ampumaase on lukittu.

Havittamisohjeet

® Havita lippaan pidike paikallisten sééntdjen mukaan, jotka koskevat muovi ja metallijatetta.
* Ala havita lippaan pidiketta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratysohjelmat, jotka
hyvaksyvat nylon ja alumiinimateriaalit.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita SIDE SADDLE SHELL HOLDERIsta, ota yhteytta valmistajan
yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa. Varmista, etté sinulla on tuotetiedot valmiina, kun otat yhteytta
tuen saamiseksi.

Kiitos, ettéd noudatat naité turvallisuusohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi SIDE SADDLE SHELL HOLDERIn
kanssa LYMANIlta.



SIDE SADDLE SHELL HOLDER LYMAN
ANVANDARMANUAL

Introduktion

Tack for att du valt SIDE SADDLE SHELL HOLDER fran LYMAN. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
skjutupplevelse genom att ge snabb tillgang till extra ammunition. Las denna manual noggrant for att sakerstélla
saker och korrekt anvandning av hylshallaren.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt. Behandla varje skjutvapen som om det &r laddat.

Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning nar du installerar eller tar bort hylshallaren.

Hall hylshallaren och all ammunition utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet hylshallaren for slitage eller skador fére anvéndning. Anvand inte om den &r skadad.
Folj alla lokala lagar och férordningar angdende skjutvapenaccessoarer och ammunition.

Vid eventuell funktionsstdrning eller sékerhetsproblem, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att hylshallaren ar kompatibel med din vapentyp (Mossberg 500) innan installation.

Verifiera att skjutvapnet ar oladdat innan du faster eller tar bort hylshallaren.

Overskrid inte den angivna kapaciteten for hylshallaren (4 rundor).

Modifiera inte hylshallaren eller monteringsplattan pa nagot satt som kan kompromettera sakerheten.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt fran manniskor och hinder nar du anvander ditt
skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1.

Samla nédvandiga verktyg

® Du behdver en skruvmejsel och de medfdljande monteringsskruvarna och stiften.
Forbered skjutvapnet

® Se till att Mossberg 500 ar oladdat och riktat i en séker riktning.
Lokalisera monteringspunkter

* |dentifiera de befintliga pin/screwhalen pa sidan av mottagaren dar hylshdllaren ska fastas.
Fast monteringsplattan

® Justera den aluminium monteringsplattan med de identifierade halen.
® Sakra monteringsplattan med de medfdljande skruvarna och stiften. Se till att den ar ordentligt fastsatt.

Installera hylshallaren

* Nar monteringsplattan &r ordentligt fast, skjut den formgjutna nylonhylshallaren pa plattan tills den sitter
fast.

Slutlig kontroll

® Bekrafta att hylshallaren ar ordentligt fast och att det inte finns nagra hinder for skjutvapnets funktion.

Anvandningsinstruktioner



® | adda hylshallaren med upp till 4 rundor av 12gauge ammunition.
® Nar du ar redo att anvanda, na helt enkelt efter de hylsor som finns lagrade i hallaren for snabb atkomst.
® Efter anvandning, se till att all ammunition ar sakert férvarad och att skjutvapnet ar sakrat.

Avfallsinstruktioner

® Kassera hylshéllaren i enlighet med lokala férordningar angaende plast och metallavfall.
® Kassera inte hylshallaren i vanligt hushallsavfall. Kontrollera lokala atervinningsprogram som accepterar nylon
och aluminiummaterial.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella forfragningar eller bekymmer angaende SIDE SADDLE SHELL HOLDER, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som finns i produktférpackningen. Se till att du har produktinformation redo nar du
kontaktar support.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din skjutupplevelse med SIDE SADDLE SHELL
HOLDER fran LYMAN.



UZIVATELSKA PRIRUCKA K DRZAKU NABOJU SIDE
SADDLE SHELL HOLDER LYMAN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzak naboji SIDE SADDLE SHELL HOLDER od spole¢nosti LYMAN. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil vas zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje rychly pfistup k dodatec¢né munici. Pfed pouzitim si
prosim peclivé prectéte tuto pfirucku, abyste zajistili bezpeéné a spravné pouziti drzaku naboja.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy manipulujte se stfelnymi zbranémi opatrné a s respektem. Zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla
nabit4.

* Ujistéte se, Ze je zbran namifena bezpednym smérem pfi instalaci nebo odstranfiovani drzaku nabojl.

® Drzak nabojli a vesSkerou munici uchovavejte mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

* Pravidelné kontrolujte drzak nabojli na opotiebeni nebo poskozeni pfed pouzitim. NepouZzivejte, pokud je
poskozeny.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se prisluSenstvi ke stfelnym zbranim a munice.

® V pfipadé jakéhokoli selhani nebo bezpecnostniho problému okamzité prestante pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je drzak naboji kompatibilni s vasim modelem zbrané (Mossberg 500) pfed instalaci.
Ovéite, Ze je zbran vybita pred pfipojenim nebo odpojenim drZzaku nabojd.

Neprekradujte stanovenou kapacitu drzaku nabojli (4 naboje).

Neméiite drzak nabojd nebo montaZzni desku zplsobem, ktery by mohl ohrozit bezpecénost.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je oblast volna od lidi a pfekazek pfi pouzivani vasi zbrané.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Pokyny k instalaci
1. Shér potiebnych nastrojti
* Budete potfebovat Sroubovak a pfilozené montazni Srouby a koliky.
2. Priprava zbrané
® Ujistéte se, ze je Mossberg 500 vybity a namifeny bezpecnym smérem.
3. Uréeni montaznich bodu
* |dentifikujte existujici otvory pro koliky/Srouby na boku pfijimace, kde bude drzéak nabojl pripojen.
4. P¥ipojeni montazni desky

® Zarovnejte hlinikovou montazni desku s identifikovanymi otvory.
® Zajistéte montazni desku pomoci dodanych Sroubd a kolik{. Ujistéte se, Ze je pevné pfipevnéna.

5. Instalace drzaku naboijti

® Jakmile je montaZni deska bezpecné pfipojena, posurite tvarovany nylonovy drzak nabojd na desku,
dokud nebude pevné na svém misté.

6. Konec¢na kontrola

® Potvrdte, Ze je drzak nabojd bezpetné piipevnén a Ze neexistuji zadné prekazky v provozu zbrané.



Pokyny pro pouziti

® Nalozte drzak nabojl aZ 4 naboji rdze 12.
® KdyZ budete pfipraveni pouZzit, jednoduSe sdhnéte po nabojich uloZenych v drzaku pro rychly pfistup.
® Po pouziti zajistéte, aby byla veSkera munice bezpecné ulozena a zbran zabezpecena.

Pokyny pro likvidaci

¢ [ikvidujte drzak nabojl v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového a kovového odpadu.
® Nevyhazujte drzak nabojd do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni recyklaéni programy, které
pfijimaji nylonové a hlinikové materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se drzaku nébojii SIDE SADDLE SHELL HOLDER se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu produktu. Ujistéte se, Ze mate pfipravené informace o produktu, kdyz se
obracite na podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynlm. UZijte si svllj zazitek ze stfelby s drzakem nabojd
SIDE SADDLE SHELL HOLDER od spole¢nosti LYMAN.



